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A0 eiga pad sem madur er

Um sambond a bord vio helvitio pitt og
annad apekkt

1 Inngangur

Eignarfornofn (eda eignarfallsmyndir persénufornafna) standa idu-
lega med nafnordum sem visa til eignar eda einhvers sem tilheyrir
peim sem um er reett: hiifan min, hatturinn pinn, pabbi hennar, mamma
hans, hamingja okkar, starf ykkar, ferd peirra.' Petta er alvanalegt og
pessi notkun eignarfornafna er yfirleitt ekki framandi peim sem leera
{slensku sem annad mal. Odru mali gegnir um pa notkun eignar-
fornafnsins pinn sem algeng er i navigi vid skammaryrdi: helvitid pitt,
priéturinn pinn, hélfvitinn pinn. Parna er nafnordid ekki neins konar
eign 1 hefdbundnum skilningi heldur eigandinn sjalfur. Petta kemur
malnemum gjarna undarlega fyrir sjonir og Stefan Einarsson sa
asteedu til ad lysa pessari notkun i kennslubodk sinni sem eetlud var
enskumeelandi islenskunemum (1949:124): ,In scolding, the posses-
sive pronoun answers to the personal pronoun in English: prjoturinn
pinn you rascal; kjaninn pinn you (little) fool.” T sliku samhengi er {
ensku og flestum 68rum malum notad persénufornafn. Islenska er

! Eg pakka heimildarménnum minum fyrir veittar upplysingar og ritstjorum og
ritrynum Ords og tungu fyrir gédar dbendingar. Pa pakka ég Joni Axel Hardarsyni
fyrir gagnlegar samreedur um efnid og Steingrimi Pordarsyni fyrir ad heimila
afnot af Obirtri ritgerd sinni.
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po ekki ein um ad hafa parna eignarfornafn, petta er venja i 66rum
norreenum malum (d. din idiot, n. din tulling, s. din skurk, fer. tin
byttlingur, byttlingur tin) og petta var til i fornu mali. Um petta sérkenni
norreenna mala fjalladi Jacob Grimm nokkud itarlega a 19. 6ld. Hann
taldi petta sjaldgeeft fyrirbeeri og aleit ad pvi hefdi ekki verid neegur
gaumur gefinn (Grimm 1866:271-272).

Markmid greinarinnar er ad taka saman ymislegt sem skrifad hefur
verid um efnid, syna deemi um petta fyrirbeeri, X pinn, og reeda notkun
pess, baediiislensku ad fornu og nyju og i 50rum Nordurlandamalum.
Notkunin i 66rum norreenum malum er ekki algerlega sambeerileg viod
islensku, & fornu mali og nyju er einnig nokkur munur. Enn fremur
verdur X pinn borid saman vid annad apekkt fyrirbeeri i islensku, sem
hvorki virdast deemi um 1 fornu mali né skyldmalum, ordasambond
sem eiga pad sameiginlegt med X pinn ad ,eign” samsvarar ,eiganda”
en eignartdknunin er onnur: helvitid 4 pér, helvitid 4 honum, skommin d
henni. Um slik sambond hefur ekki verid fjallad adur.

X pinn verdur hér kallad mynstur en ordasambandagerd eda
konstraksjon hefdi einnig komio til greina.> Pegar talad er hér um
mynstrio X pinn er eingdngu visao til peirra sambanda par sem ,,eign”
samsvarar ,eiganda” (helvitio pitt, prjéturinn pinn) en ekki annarra
sambanda sem eru formlega sambeerileg (s.s. hiifan pin, trefillinn pinn).
Hid sama gildir um mynstrio X d honum/henni sem einnig er hér til
umraedu; med pvi er eingdngu visad til sambanda & bord vid helvitid d
honum en ekki t.d. nefid 4 honum, bakid d henni.

Ordasambond eru fjolskrudugur hépur og heegt er ad skilgreina
pau og flokka & margvislegan hatt. Taylor (2012:69 o.afr.) flokkar
ordasambond (e. idioms) 1 fjorar gerdir. Skilin 4 milli peirra eru po ekki
alltaf hnifskorp. Einn flokkinn skipa setningabundin ordasambénd
(e. syntactic idioms) en innan hans eru m.a. svokollué mynsturbundin
ordasambond (e. constructional idioms). Daemi sem Taylor nefnir um
slik sambond eru Off with his head!, On with the show! og Down with
globalization! Mynsturbundin ordasambond einkennast af mynstrum
sem eru frjo, p.e. geta tekid vid nyjum samsetningum. Frjosemi eda
virkni slikra mynstra er p6 harla misjofn, sum eru mjog opin en onnur
lokadri. Sambond sem falla inn 1 X pinn og X d honum/henni geta talist
til mynsturbundinna or6asambanda.

Efnisskipan er pessi: Fyrst verdur hugad ad notkun mynstursins X
pinn i natimamali og hin borin saman vid notkun din X, tin X 1 fjorum

2 Sbr. umraedu um pessi hugtok hja Katrinu Axelsdottur 2019:308.
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norreenum malum.’Sidan verda deemi tir fornu mali tekin til athugunar
og fjallad um upprunaskyringar sem settar hafa verio fram. P4 verdur
fjallad um sambandio helvitid d pér sem & pad sameiginlegt med helvitid
pitt og sambeerilegum sambondum ad ,.eigandi” samsvarar , eign” en
eignartdknunin er énnur. Loks verdur reett um pridju personu. bar er
ekki heegt ad nota eignarfall, *prjoturinn hans, *hdlfvitinn hennar (sem
veeri setningafreedilega sambeerilegt vid prijoturinn pinn, hdlfvitinn
pinn), en i stad pess eru farnar adrar leidir. Hér verdur einkum reedd
su adferd ad nota skammaryrdi med forsetningarliounum 4 honum og
d henni: helvitio 4 honum/henni, sbr. helvitid 4 pér.*

2 Notkun X pinn i islensku og samanburodur vio
onnur norraen mal

X pinn er mjog opid mynstur, pad virdist vera heegt ad setja hvada
hnj6dsyrdi sem er inn i pad og audvelt er ad finna deemi a netinu
um mynstrid med skammaryrdoum sem eru vaentanlega heldur sjald-
geef: drulluhdleisturinn pinn, skitbuxinn pinn. Stefan Einarsson nefnir
mynstrid adeins i tengslum vid skammir, sbr. tilvitnunina i inn-
gangi. T Islenskri ordabdk (2002) er pinn sagt notad & pennan hatt ,{
aofinnslukenndu avarpi” og mynstrio er dreidanlega algengast i sliku
samhengi. En { islensku nitimamali ma p6 finna morg deemi pess ad
hrésyrdi séu notud innan X pinn:
(1) a. Snillingurinn pinn! Til hamingju med siduna. (At-
hugasemd & samfélagsmidli 2019)
b. Til hamingju elsku Anna Kristin, kemur mér ekki a
ovart snillinn pinn (Athugasemd a samfélagsmioli
2012)

c. Pegiou meistarinn pinn hvad pu ert mikill kongur.
(Stjornuspa 2018-2019:23)

3 | feereysku er einnig til ordar6din X tin (sja t.d. undir fyl i Feroysk-foroysk ordabok)
en su rod virdist sjaldgeefari en tin X.

[ greininni fa deemi tr ritmaéli talsvert rymi. Morg peirra fundust & ymsum nyjum
vefmidlum, s.s. i persénulegum bloggferslum og athugasemdum a samfélags-
midlum. Til ad spara plass er tilvisunum 1 pess hattar vefslédir sleppt, heimildanna
er ekki heldur getid i heimildaskra. Tegundar heimildar (eda heitis vefs) er po
alltaf getid, sem og artals. Svipud leid er farin med deemi tr fornu mali, par er
1atid duga ad visa 1 heiti rits. Nakveemari tilvisanir ma audveldlega finna 1 peim
heimildum um fornmal sem tilgreindar eru i greininni.

4
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d. pu ert snogg ad leera petta gafnaljosid pitt. (Athuga-
semd a samfélagsmidli 2015)

e. Ahahahaha, limheilinn pinn! (Athugasemd a sam-
félagsmioli 2008)

f. Pt ert audvitad ekkert nema snillingur rasinan pin
(Athugasemd vid blogg 2008)

g. Krattido pitt! Mikid er ég glod ad pér likadi gjofin.
(Athugasemd vid blogg 2012)

h. Hey, pad geta ekki allir 1itid tt eins og pt1, fegurdardisin
pin. (Athugasemd 4 samfélagsmioli 2007)

i. Til hamingju forkurinn pinn! (Athugasemd & sam-
félagsmioli 2017)

j. Hlakka til a0 hlusta dugnadarforkurinn pinn!! (At-
hugasemd a samfélagsmioli 2020)

k. Jaxlinn pinn!! pt ert 6tralega mognud (Athugasemd a
samfélagsmidli 2019)

. Gangi pér rosalega vel Rikki, pti massar petta hard-
jaxlinn pinn (Athugasemd & samfélagsmioli 2017)

m. takk fyrir pad seenski 60lingurinn pinn (Athugasemd
vid blogg 2007)

Hrosyroin i (1) voru valin af handahofi og visast ma finna fleiri slik
innan X pinn. Merkingarsvidin eru nokkur, parna er visad til snilli,
yfirbragds, dugnadar og geesku. I demunum 1 (1) virdast sambdndin
vera notud af heilum hug ef svo ma segja, pessi ord eru ekki latin falla
i kaldheedni. Um slikt ma po6 audvitad einnig finna deemi:

(2) a. pu ert pad sem vid kollum alvoru tradur til hamingju
med pann titill meistarinn pinn (Athugasemd a sam-
félagsmidli 2020)

b. Nu fyrst pua ert svona gafud pa getur pu kannski freett
okkur pessi vitlausu, gafnaljoésid pitt?” segir Stebbi og
hnippir i systur sina. (Anna Elisa 1996:10)

Atta heimildarmenn, tveir danskir, tveir norskir, tveir senskir og
tveir feereyskir, allir islenskumeelandi eda vel kunnugir malinu, telja
a0 notkun sambeerileg peirri sem sja ma 1 (1) veeri harla dévanaleg i
peirra médurmalum. Nordmennirnir segja mynstrid din X neer ein-
gongu bundid vid neikveed ummeeli, séu nafnordin jakvaed pa sé
einkum um ad raeda kaldhaedni, sbr. deemin 1 (2). I sama streng taka
Sviarnir, ditt geni veeri t.d. varla notad nema i kaldheedni. Sem deemi
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um jakveett nafnord i jdkveedu samhengi innan din X nefna Sviarnir
gullunge "hjartagull’, notad i elskulegu tali vio born. Danirnir telja lika
a0 din X sé langoftast notad med neikveedum ordum, pad sé a.m.k.
afar sjaldgeeft med hrésyroum og peir eiga erfitt med ad nefna deemi
um slikt. Peir pekkja pad p6 i sambandinu din skenne unge sem hér ma
sja tvo deemi um, ur pyddri skaldsdgu og af barnavef, en petta minnir
a hid seenska din gullunge:

(3) a. ,Hej med dig, din skenne unge,” siger jeg og rerer
ved hendes bittesma fingre. (Ahern 2020, 17. kafli)
b. Keere Emil din skenne unge!!!! Rigtig hjertelig tillykke
med de 2ar idag (Athugasemd a barnavef 2010)

[ danskri ntitimamalsordabok (Den Danske Ordbog) er pessari notkun
din lyst svo: , bruges sammen med et beskrivende ord for at karakte-
risere den tiltalte, fx i udrab eller som en efterstillet vedfojelse”. Parna
er ekki tekid fram ad hid lysandi ord verdi ad vera lastyrdi. En baedi
deemin sem sidan eru synd eru pess edlis: Dit store fjols! Du er ikke rigtig
klog!; Giv sd slip, din lille gnom. I norskum ordabdkum um ntimamal
(Bokmilsordboka og Nynorskordboka) er din sagt notad & pennan hatt a
undan nafnordi sem oftast er skammaryrdi (,,oftest/oftast skjellsord”)
og i deemum bdkanna eru adeins slik ord (ditt fiols!, din tufs!). T senskri
nutimamalsordabok (Svensk ordbok 2021) segir um pessa notkun din:
~med forbleknad betydelse i en typ av kanslouttryck” og deemin
eru din skurk! og din lille stackare! 1 feereyskri nttimamalsordabdok
(Feroysk-foroysk ordabdk) er lysingin & pessari notkun tin hins vegar
sambeerileg vid pad sem segir um pinn i Islenskri ordabék (2002): i
atfinningarsamari tiltalu”. Lysingin er i samraemi vio dom faereysku
heimildarmannanna.

Pegar Grimm (1866:271) fjallar almennt um pessa sérstoku notkun
eignarfornafna i norreenum malum segir hann ad petta megi finna i ymsu
samhengi: i geelum (,kosend”), vorkunn (,,bedauernd”), kvortunum
(,klagend”) en einkum skommum (,,scheltend”). Fornislensku deemin
sem hann synir falla 6ll 1 sidastnefnda flokkinn og hid sama gildir um
deemin ur sidari tima norsku og donsku. Daemi hans um annars konar
samhengi, sem stundum er mjog jakveett, eru 6ll tr sidari tima seensku (i
pydingum a Shakespeare), svo sem din hjertans toker!, ditt lamm!, din lilla
engel!, edra stakare!;” flest seensku deemin koma po fyrir 1 skommum.

5 Petta rimar vido ummeeli Schwartz (1899:184) um seensku en hann nefnir nokkur
deemi (s.s. din lilla ingel) sem koma fyrir i geelum eda pegar addaun er lyst; Sandfeld
Jensen (1900:21) telur petta hins vegar varla vera raunina i donsku.
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Aasen (1864:332) nefnir ad 1 norsku sé eignarfornafnid din notad
med nafnordum i samhengi samudar (fyrir utan ad vera notad i
skommum), t.d. 1 No frys du i Hel, ditt vesle Ting; Gakk heimatter, din
Krok.® Petta minnir a4 sum deemi Grimms tr seensku og einnig a deemi
a bord vio litli kjaninn pinn, par sem segja ma a0 heldur neikveett ord
sé notad i geelu- eda vorkunnartoni.

Aasen (1864:332) segir sambeerilega notkun til med eignarfornafni
fyrstu persénu (min eda vir), samhengio er pa sjalfsasakandi eda
nidrandi: min Arming; Me, vaare Stakarar; Eg visste inkje betre min
Daare. Daemi med min, baedi seensk og donsk, eru nefnd hja Sandfeld
Jensen (1900:21). T islensku er til ordalag sem minnir & petta, vesa-
lingur minn.”

[ kaflanum hafa verid synd ymis deemi um mynstrid X pinn { is-
lensku og sambeerileg mynstur i 60rum Nordurlandamalum. Mynstr-
in eru ekki bundin vid nidrandi samhengi pott oftast komi pau fyrir
i skommum. Samhengid getur verid ymiss konar, geelur, vorkunn og
jafnvel mesta hros. Um sidastnefnda samhengio eru audfundin deemi
i islensku, petta virdist sjaldsédara i 50rum norreenum malum.?

Eitt af deemum Taylors (2012:87-88) i umraedu um setningabundin
ordasambond er mynstur sem sambandid that idiot of a man er fulltri
fyrir. Petta samband hefur ad geyma neikveett nafnord og i mynstrinu
eru oftast slik ord; onnur deemi sem Taylor nefnir um mynstrid eru
m.a. that clown of a teacher og that wretched old witch of a woman. En
Taylor segir mynstrid einnig koma fyrir 1 hrési med jakveedum ordum
pott pad sé sjaldgeefara: that angel of a girl; it’s one blockbuster of a film.
Pad er pvi ekki einstakt ad mynstur sem alla jafna er notad i nidrandi
tali komi einnig fyrir med hrosyroum.

¢ Hann notar ordid velvilje en hja Cleasby (1874:738) er talad um compassion vardandi

pessi deemi Aasens.

Par er nafnordid greinislaust, élikt deemum a bord vid helvitid pitt. Ef greinir er

haféur, vesalingurinn minn, er merkingin énnur pvi ad pa visar nafnordid ekki til

meelandans heldur pess sem avarpadur er.

8 Rétt er ad taka fram ad 1 norreenum malum eru eignarfornéfn (eignarfallsmynd)
vissulega notud med nafnordum i virdingaravorpum: ydar nid, hennar hatign, hans
heilagleiki, d. Deres Majesteet, s. Ers Majestit. Parna eru akvedin likindi vid X pinn og
sambeerileg mynstur i skyldum malum, ,eigandi” og ,,eign” fer hér saman. En petta
er p6 annad, slik virdingaravorp med eignarfornafni (eignarfallsmynd) eru mjog
sérhaefd og eru par ad auki vida til (e. Your Majesty, fr. Votre Majesté), Olikt X pinn
og sambaerilegum mynstrum { grannmalunum. T islensku er setningafreedilegur
munur a virdingaravorpum og X pinn, i sidarnefnda mynstrinu er eignarfornafnio
eftirsett og nafnordid verdur ad hafa greini. A likindi mynstursins X pinn og
virdingaravarpa verdur aftur minnst i 4. kafla.

7
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Fram ad pessu hefur verid talad um mynstrid X pinn. Pessi sér-
staka notkun nafnords og eignarfornafns er pd ekki bundin vid
eint6lu né vid adra personu. Pegar att er vid fleiri en einn er notud
eignarfallsmyndin ykkar (helvitin ykkar, hilfvitarnir ykkar), i eldra mali
ma sja deemi um eignarfornafnid ydvarr notad a sambeerilegan hatt
(sja 3. kafla) og hér ad framan var eitt af seensku demunum meod
fleirtolufornafni (edra stakare). Einnig matti sja norsk deemi um eignar-
fornafn fyrstu personu, beedi i eintolu og fleirtdlu. En pad er sjaldgeeft
a0 beina lasti (eda lofi) ad fleiri en einum, eda pa ad sjalfum sér, og hér
verdur pvi afram talad eingdngu um mynstrid X pinn.’

3 Notkunin i fornu mali 1 samanburdi vio
nutimamal

Til ad kanna notkunina i fornu mali var litid &4 umfjéllun og deemi 1
ordabokum Cleasbys (1874) og Fritzners (1886-1896) og hja Grimm
(1866) sem fjallar allitarlega um efnid. Pa var einnig litid &4 deemi um
pinn 1 nidrandi tali 1 fornmalsordabokinni i Kaupmannahofn (ONP).
Deemin sem synd eru i pessum kafla eru 6ll sétt 1 pessar heimildir en
tilvitnanir eru stundum hafdar hér lengri og stafsetning er feerd til
nutimahorfs.

Mynstrid X pinn kemur fyrir i fornu mali & alveg sambeerilegan
hatt og i natimamali, nafnord i nefnifalli med greini og sidan pinn:

4) Hefir pt svikid mig, hundurinn pinn? (Heensa-Poris
saga)

[ fornu mali er nafnordid gjarna greinislaust, olikt nttimamali:
(5) a. Klifar pta nokkud avallt, mannfyla pin (Njals saga)
b. Hird pua ekki pad, mjolki pinn! (Njals saga)
[ deemunum i (4) og (5) kemur X pinn i kjolfar setningar med per-

sonufornafninu pii og sogn i annarri personu, framsoguheetti eda bod-
heetti. Pannig hattar alltaf til i natimamali ef X pinn hefur einhvern

°  Pad virdist vera misjafnt eftir malum og mallyskum hvort notud eru eignarfornofn/

eignarfallsmyndir eda pa persénuforndfn pegar fleiri eru avarpadir. Kjeldsen
(2022) segir ad i mallyskunni & Borgundarholmi sé notad eignarfornafn (jeerra,
jorra), rétt eins og 1 (eldri) seensku og norsku, en 1 donsku sé annars venjan ad nota
persénufornafn (s.s. I sataner). Ekki er rymi hér til ad reeda frekar pennan mun a
norreenum malum.
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undanfara 4 annad bord. En 1 fornmali eru morg deemi pess ad pinn
sé notad med hnjodsyrdi en sognin hofo 1 pridju personu, rétt eins og
veriQ veeri a0 reeda pridja adila sem pé er ekki raunin:

(6) a. Mun féli pinn nokkurum manni lif gefa ef bana verdur
audio? (Laxdeela saga)
b. Hvad mun pjéfur pinn vita til pess (Eyrbyggja saga)
c. En pott landeign vor sé beitt upp eda tada nidur brotin

eda menn drepnir pa liggur lydda pin og leetur sem
vér eigum ekki ad annast. (Kroka-Refs saga)

d. Kann pinn heljarkarl ekki betur ad kveda pvi ad mér
pykir petta eigi sidur heita mega nid en lof (Porleifs
pattur jarlaskalds)

P4 eru ymis deemi 1 fornu mali um ad nafnordid og pinn standi i
aukafalli:

(7) a. skylda eglauna kogursveini pinum / kanginyrdi, ef eg
komumk yfir sundid (Harbardsljoo)

b. Avallt hrys mér hugur vid er eg sé pig, frendaskémm
pina, fyrir minum augum og hve mikill 6geefumadur
eg var pa er eg Ol pinn dvita. Veeri par betri déttir.
(Krdka-Refs saga)

Notkunin sem sja ma 1 (6) og (7) pekkist ekki { nutimamali. Hi0 sama
er ad segja um ordarddina pinn X sem sja ma i tvigang hér ad framan,
i (6d) og (7b)."® Pessi ordarod veeri oteek 1 nitimamali { samhenginu
sem hér er til umraedu, pott hun pekkist vissulega i annars konar
samhengi (s.s. i andsteeduaherslu, petta er PITT vandamdl, ekki mitt).
binn er raunar ekki eina eignarfornafnid sem nota ma med niorandi
nafnordum, sbr. umraedu i 2. kafla. Hja Cleasby (1874:738) er synt eitt
deemi, med fleirtdlufornafninu ydvarr, en fleirtala s6go afar sjaldséo:
(8) Hvi réa djoflar ydrir fyrir oss i alla nott? (Boglunga
saga)
[ peim heimildum um fornmal sem hér er studst vid er hvergi nefnt
ad X pinn (eda pinn X) geti komid fyrir med jadkveedum ordum, eins
og ymis deemi eru um i natimamali (sja (1) hér ad framan) og 1 sidari
alda seensku. Hugsanlega voru slik deemi til ad fornu en rétudu ekki

10 Eirikur Jénsson segir i ordabok sinni um fornmal (1863:738) ad 1 pessu samhengi
sé pinn alltaf a eftir nafnordinu, hundurinn pinn. Pannig er pad vissulega oftast en
um hina rédina eru p6 allmorg deemi.
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a bokfell. En ef til vill er hin jdkveeda notkun sidar til komin beedi i
islensku og seensku. Pad parf ekki ad koma a dvart. Eins og nefnt var
i 2. kafla getur neikveett eda fremur neikveett nafnord verid notad i
ymsum bleebrigdum, i vorkunnartdni eda jafnvel geelutdni (litli kjin-
inn pinn). P4 opnast e.t.v. leid fyrir jdkvaed ord inn i mynstrid. Einnig
getur jakveett ord verid notad i kaldhaedni i annars neikveedu mynstri
(s.s. hvad pykist pii vita um pad, gdfnaljosid pitt) og pa er stutt 1 ad heegt
sé a0 nota jakvaed ord innan mynstursins X pinn i jakveedu samhengi.

4 Hugmyndir um upprunann

Nokkrar hugmyndir hafa verid settar fram um uppruna pinn 1 pvi
samhengi sem hér um reedir, mynstrid X pinn. Pa elstu er ad finna 1
skrifum Grimms (1866). Hér verda paer reifadar stuttlega i timardd og
reynt ad leggja & paer mat.

Grimm (1866:274) litur svo & ad Oll eignarfornéfn visi til einhvers
sem er til umraedu. ‘Pinn” hljéti ad visa til einhvers ‘pt’ og komi
slikt ord hvergi fyrir pa hljoti pad ad hafa verid & einhvern hatt
undirliggjandi. Pannig hljoti skammaravorpum eins og ‘fiflid pitt’ ad
liggja til grundvallar lengri segd, ‘pu fiflid pitt’ eda “‘pu og fiflid pitt’.
Petta rokstydur Grimm med ymsum deemum tur sidari alda seensku,
svo sem du din toker! og du din krumfot!, par sem personufornafn kemur
fram auk eignarfornafns. Slikar segdir ber hann saman vid pysku du
und der Teufel ‘pt og djofullinn’ og eldri pysku du und din tiuvel ‘pta
og djofullinn pinn’. T pessum tilvikum komi fram styrking eda efling
persénunnar og e.t.v. hafi menn gert rad fyrir ad henni hafi fylgt andi,
godur eda slemur, sem veeri henni til raduneytis. ‘Eg etti ad launa
pad ddranum pinum’ merki pvi ekki annad en ‘ég eetti ad launa pér
pad’. Grimm bendir i pessu sambandi & ad i fornislensku deemunum
sem hann nefnir sé oft visad 1 6vinveitt fyrirbeeri eda illa anda (sbr. t.d.
kogursveinn, heljarkarl, foli og pjofur) eda jafnvel dyr sem eru ménnum
oft til fylgdar (t.d. hundur). Meginatridid hja Grimm er ad ordid hafi
brottfall, baedi persénufornafns og samtengingar, en segdirnar hafi po
verid tulkadar eins og pessi ord veeru undirliggjandi."

[ ordabok Cleasbys (1874:738) er sett fram allt annars konar skyring

I Brottfall samtengingarinnar ber Grimm (1866:274-275) saman vid brottfall sam-
tengingar i segdum eins og peir Beli (= ‘Freyr og Beli’) og pid Gymir (= ‘pt og
Gymir’), ordalag sem er enn alvanalegt i islensku. Parna hafi samtenging fallid
brott og ord komid i annars stad.
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sem snyst pd einnig um brottfall. Fornafnid pinn 1 avarpi a bord vio
hundurinn pinn er ekki talid vera upprunalegt eignarfornafn heldur
samandregin mynd ar persénufornafninu pii og greininum inn (nt
hinn): pit inn > p’inn > pinn. Petta er rokstutt pannig ad ésamandregio
pii inn (hinn) komi i eldra mali fyrir { sams konar stédu og samhengi
og hid samandregna pinn, t.d. i pu inn vondi slangi, pui inn armi, pil inn
mikli madur. T slikum lidum gat annad hvort gerst, ad greinirinn veeri
telldur nidur (t.d. pui hinn g6di pjon og trulyndi > p1i g60i og trillyndi pjon)
eda fornafn og greinir rynnu saman eins og adur segir (pii inn > pinn). I
tyrstu hafi petta nyja pinn verio bundid vid avorp (sbr. nefnifallsdeemi
eins og sjd matti i (4) og (5)) en sidar hafi notkunin vikkad tt og nao til
aukafalla (sbr. deemi eins og sja matti i (7)) og annarra eignarfornafna
(sbr. (8)). Samkveemt pessu hefur hid nyja pinn med timanum verid
endurtalkad sem eignarfornafnio pinn. I ordabok Cleasbys er pessi
skyring talin geta varpad ljési a ad utbreidsla umraeddrar notkunar
pinn sé bundin vid Nordurlond: germonsk mal bui 6ll yfir eignar-
fornéfnum sem samsvara pinn en adeins i norreenum malum hafi
komid upp greinirinn inn. Utbreidsla inn og hinnar évenjulegu notk-
unar pinn sé pannig engin tilviljun.

I ritgerd fra 1886 gagnryndi Tegnér badar eldri skyringarnar (sja
Schwartz 1899:185-186), honum potti skyring Grimms alltof langsott
(,alltfor djupsinnigt lard for at vara ratt sannolik”) og skyringuna
i ordabdk Cleasbys dré hann i efa pvi ad htun krefst pess ad hid
samandregna pinn (< p’inn) hafi ndd ad dreifast mjog vida ur pvi
samhengi sem pad var upprunnio i (p.e. segdum med pu, lausum
greini og lysingarordi), samhengi sem var sjaldgeeft midad vid annad.
Sjalfur kaus Tegnér ad bera mynstur & bord vid X pinn saman vid
hatidleg avorp eins og Eders Hoghet og Eders Nid.”? T slikum dvérpum
visi hin ohlutsteedu nafnord segdanna (hér ‘hatign” og ‘nad’) ekki til
persénunnar sjalfrar heldur eiginleika hennar eda hlidar. I mynstrum
eins og X pinn komi fyrir nafnord sem upphaflega voru ohlutstaed
(medal deema Tegnérs eru mannfyla og s. oticka ‘6pokki, chugnadur’).
Slik ord, notud um menn, gatu sidan haft pau ahrif ad farid var ad
nota hlutsteed ord med svipada merkingu i mynstrinu lika — pannig
hafi t.d. din otickning ‘Opokkinn pinn’ getad oroid til fyrir ahrif fra din
oticka. Ad nafnordid visi 1 raun ekki til personunnar sjalfrar heldur
einhvers eiginleika hennar eda kjarna rokstyour Tegnér med pvi ad
i eldra mali standi sognin 1 pridju persénu, ekki annarri (sbr. deemi

2 Um skyringu Tegnérs, sja Schwartz 1899:185-190.
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i (6) hér ad framan). Rétt er ad taka fram ad ekki er um pad ad reda
a0 mynstrid X pinn sé sprottid af hatidlegu avorpunum, mynstrid er
eldra en svo. Tegnér er hér adeins ad benda a hugsanleg likindi, ekki
orsakasamband.

Schwartz (1899) er gagnryninn a skyringu Tegnérs & upprunanum.
Honum pykir hun 4lika langsétt og Tegnér potti hugmynd Grimms
vera og a0 sumu leyti sambeerileg, i stad einhvers konar fylgju hja
Grimm sé kominn opersénulegur kjarni mannsins sem avarpadur
er. Pa alitur hann tolu sagnarinnar léttvaeg rok. Hugmynd Tegnérs
telur hann reyndar oparfa, skyringar sé a0 leita i hlutverki eignar-
fornafnsins i mynstrinu og pad hafi baedi Grimm og Tegnér yfirsést.
Peir hafi ranglega gert rd0 fyrir a0 eignarfornafnid gegni hér sama
hlutverki og eignarfall geri yfirleitt, p.e. tjdi eignartengsl. Petta sé
vissulega adalhlutverk fallsins nui (petta er pad sem er stundum kallad
eiginlegt eignarfall, lat. genitivus possessivus). En i fornmalum megi
oft sja eignarfallshlutverk sem eru svolitid annars edlis. Hér nefnir
Schwartz til sogunnar eignarfall skilgreiningarinnar (lat. genitivus
definitivus eda genitivus appositivus).”* Ordid sem stendur i sliku eign-
arfalli skilgreinir nanar ordid sem pad stendur med. Medal deema
sem Schwartz tiltekur eru terra Italize (‘land Italiv’, p.e. ‘landio ftalia’)
og askr Yggdrasils (‘askurinn Yggdrasill’). Schwartz vekur athygli 4
tilbrigdum 1 seensku vio ad tja alveg somu hugsun, svo sem din tok ~
du tok ‘fiflio pitt’. | tyrra tilvikinu sé eignarfornafn og nafnord, hinu
sidara persénufornafn og nafnord. T badum tilvikum sé nafnordid,
hér tok, akvardad eda skilgreint nanar og Schwartz dregur pa alyktun
a0 eignarfornafnid din (sem er einkunn) hafi sama hlutverk hér og
personufornafnid du (sem er vidurlag), eignarfornafnid gegni hér
hlutverki eignarfalls skilgreiningarinnar. Schwartz (1899:183, 192)
bendir i pessu samhengi a deemi i gamalli seensku (14. og 15. 61d) par
sem eignarfallsmyndin hans kemur fyrir i sams konar hlutverki og
eignarfornafnio i din X: hans dare ‘darinn d honum’. Eins og nefnt var i
1. kafla virdast sambeerileg deemi ekki til i natimaislensku, *prjéturinn
hans, *hélfvitinn hennar. Peir sem hafa fjallad um X pinn i fornislensku
nefna ekki slik deemi. Slikt hefur p6 pekkst. I fornaldarssgunni Hrélfs
sogu kraka segir: Bodvar bad bikkjuna hans pegja og kastar honum nidur i
mosann. Bikkjan sem hér er talao til er Hottur, skjolsteedingur Boodvars.
Helstu handrit Hrolfs sogu eru ung pappirshandrit fra 17. 61d. Pad er
pvi 6vist hve gamalt petta ordalag sogunnar er.**

3 Onnur heiti eru genitivus explicativus og genitivus epexegeticus.
4 Tvo handrit sdgunnar hafa ekki bikkjuna hans heldur bikkju pi eda bikkjuna pessa
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Sandfeld Jensen (1900) tekur undir hugmynd Schwartz, vid hlid
din X komi svo oft fyrir sambond med du X i sému merkingu ad
eignarfornafn fyrra mynstursins hljoti ad samsvara eignarfalli skil-
greiningarinnar. Hann telur p6 a0 feera meetti sterkari rok fyrir hug-
myndinni um eignarfall skilgreiningarinnar en Schwartz gerir. Hann
bendir & deemid din skaelm/din skilm ‘prjdturinn pinn” sem Schwartz
(1899:187) hafoi lyst svo: ,uttrycket [betdcknar] i sin helhet den
tiltalade med atributet skalmaktighet, eller kanske réttare: en skalm
med angifvande af hvem skdlmen i frdga ar” og borid saman vid
pridju personu segdina den skilmen Karl ‘prjéturinn hann Karl’. Hér
telur Sandfeld Jensen (1900:23) donsku varpa skyrara ljosi & hvad sé
a ferdinni en par veeri petta ordad den skeelm til Karl. Pad mynstur er
med forsetningunni til (sem stjornadi einmitt eignarfalli). Mynstrio &
sér samsvaranir vida um 16nd, med forsetningunni de i romonskum
malum (fr. fripon de Charles ‘prjoturinn hann Charles’) og von 1 pysku
(ein Teufel von einem Weibe "kvenskratti’). Sandfeld Jensen nefnir ensku
ekki 1 pessu samhengi en petta er audvitad sama mynstur og minnst
var a 1 2. kafla, mynstrid sem that idiot of a man er fulltrai fyrir. Slik
mynstur hafa oftast tvo nafnord (s.s. idiot og man i sidastnefnda
deeminu). En Sandfeld Jensen segir ad i rémonskum malum séu
deemi um mynstrid med nafnordi og persénufornafni (sp. pobrecitos
de nosotros ‘aumingjarnir okkar’, ‘vid aumingjarnir’). Petta syni ad
segOir eins og dit fjols ‘tiflid pitt’ og det fjols til Peter ‘fiflid hann Peter’,
séu alveg sambeerilegar.

Schwartz og Sandfeld Jensen leitudu badir ut fyrir algengasta hlut-
verk eignarfalls, p.e. hi0 eiginlega eignarfall, genitivus possessivus, sem
er audvitad tilraunarinnar virdi. Nidurstadan var eignarfall skilgrein-
ingarinnar, genitivus definitivus eda genitivus appositivus. En spyrja ma
hvort peir hafi kannski leitad langt yfir skammt. Eignarfornofn hafa
almennt pad hlutverk ad tilgreina einhvers konar eignarsamband.

Schwartz og Sandfeld Jensen bera din X saman vid mynstur sem
peir telja merkingarlega sambeerileg (s.s. du tok, det fjols til Peter) og
greina pau setningafraedilega; du er vidurlag skv. Schwartz, til Peter
hefur skilgreiningarhlutverk (vidurlagshlutverk) skv. Sandfeld Jen-
sen. Pessi samanburdarmynstur voru ekki til, a.m.k. ekki svo ad vitad
sé, i norreenu. Pad skiptir pd ekki mali, samanburdurinn getur verio
forvitnilegur pratt fyrir pad. En ar pvi a0 verio er ad bera saman vio
mynstur upprunnin a yngri malstigum ma i pessu sambandi allt eins

(Hrdlfs saga kraka 1960:79). Eg pakka Gudrtnu Pérhallsdéttur fyrir ad benda mér &
petta deemi i Hrolfs sogu.
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lita til deema & bord vid helvitio 4 pér og helvitid d honum, deema sem
nanar verour reett um i 5. og 6. kafla. Par samsvarar d pér/honum varla
neins konar genitivus definitivus eda appositivus, petta minnir a.m.k.
mjog sterklega & eignartaknun sem er vel pekkt i islensku og vidar.

Sandfeld Jensen (1900:22) bendir & a0 mynstur sambeerileg din
X (eda X pinn) séu alls ekki einskoroud vido Nordurlond pott annad
megi rdda af eldri skrifum. Hid sama megi finna i portagolsku (t.d.
seu burro ‘asninn pinn’) og svipad i sudur-rumensku og nygrisku.
Pad er pvi audvelt ad sla ut af bordinu landfraedilegu rokin fyrir
upprunahugmyndinni (pi inn > pinn) 1 ordabok Cleasbys. Pad ma
taka undir med Tegnér og Schwartz ad hugmynd Grimms sé nokkud
langsétt. En hugmynd Tegnérs er kannski ekki eins langsott og
Schwartz vildi vera lata. Samanburdurinn vid hatidleg avorp & bord
vi0 ydar hdtign er allrar athygli verdur og engan veginn eins langsottur
og skyring Grimms. Ef eignarfornafn i X pinn hefur hlutverk genitivus
possessivus (ekkert meelir & moti slikri talkun, sbr. helvitio 4 pér,
helvitio @ honum), og hefur alltaf haft pad hlutverk, er skyring Tegnérs
sennilegust af peim sem hér hefur verio gerd grein fyrir.

5 Sambandid helvitio a pér

Helvitid pitt virdist nokkud algengt samband innan mynstursins X
pinn. 1 Islensku textasafni eru 24 deemi um pad. Til samanburdar er 1
sama safni adeins a0 finna 13 deemi um dhreesid pitt, fimm um kovikindid
pitt, fjogur um prjoturinn pinn, tvd um ofétid pitt og eitt um hdlfvitinn
pinn.

Helvitid pitt virdist hafa pa sérstodu medal annarra X pinn sambanda
ad eiga nokkurs konar systursamband par sem eignarsambandid er
ekki tdknad med eignarfornafninu pinn heldur forsetningarlionum
d pér: helvitid 4 pér. Um petta samband ma finna nokkur deemi i
nutimamali 1 nylegum netskrifum:

(9) a. Ja okey varst pu ??? Helvitio a pér! (Athugasemd a
samfélagsmioli 2015)

b. NAS! bt ferd 1 steininn helvitid a pér. (Athugasemd a
samfélagsmioli 2007)

En um etta eru einnig til eldri deemi. T ordabdk Sigftisar Blondals (1920-
1924), undir helviti, er nefnt helvitid 4 pér (pytt , dit forbandede Skarn” 1
ordabokinni) og synt deemi tr sogunni Mannamun eftir Jon Myrdal:



82 Ord og tunga

(10)  Pu att sjalfur i gapastokkinn, asni; eg ad fara sudur i
Reykjavik, og saekja pangad braud ofan i helvitio a
pér, og ekkert i stadinn! (Jon Myrdal 1912:199-200)

Jon Myrdal var feeddur 1825 og sagan kom fyrst tt arid 1872. Pad er
pvi lidst ad helvitidd pér & sér talsvert langa sogu 1 malinu. I Ritmdlssafii
Ordabékar Hdskdlans (ROH) eru tvo deemi um sambandid fra fyrri
hluta sidustu aldar eda midbiki hennar:*

(11) a. Pad er ekki svo a0 skilja a0 ég fyrir mitt leyti hefdi ekki
gaman af a0 sja framan 1 helvitid 4 pér einu sinni enn.
(Magnus Stefansson (Orn Arnarson) 1972:99)

b. og i sama bili hof Jonas tobaksfjolina a loft, en hun
var pung eikarfjol, og tvihenti henni fram i badstofu-
hurdina, um leid og hann segir: ,Hafou pa petta 1
helvitid a pér.” (Griskinna hin meiri 11 1979:317)

Pessi prju eldri deemi um helvitid d pér skera sig fra ungu deemunum i
(9) a0 einu leyti. Pau yngri eru notud a sambeerilegan hatt og mynstrid
X pinn 1 natimamali sem hrakyrdi 1 nefnifalli. Eldri deemin standa
hins vegar i aukafalli og minna ad pvi leyti & sum fornmalsdeemin
um X pinn sem raedd voru 1 3. kafla, sja (7). I 6llum eldri deemunum
virdist geta verid um a0 raeda andlit eda munn pess sem talad er vid.
Hugsanlega merkir helviti i pessum deemum einfaldlega ‘munnur’ eda
‘andlit’.'® Ef st er raunin er ekki um pad a0 reeda ad eigandi samsvari
eign eins og 1 sambdndum a bord vio helvitid pitt og ungu demunum
um helvitid a pér, parna veeri merkingin ‘munnurinn/andlitio & pér’.
En ordid helviti pekkist ekki i neinni likamshlutamerkingu ef marka
ma ordabaekur. Sigfus Blondal, sem synir deemid i (10), pydir helvitid
d pér ekki & pann hatt heldur eins og sambandid visi til mannsins
alls, ,,dit forbandede Skarn”. I (10) er talad um braud sem 4 ad fara
ofan 1 helvitid 4 pér. En parna visar braud ekki til braudmetis heldur
prestakalls. Hugsanleg likamshlutamerking ordsins helviti i (10) er
pvi frekar langsétt nema um sé ad reeda e.k. ordaleik. Ad helviti visi til
likamshluta i deemunum 1 (10) og (11) er p6 moguleiki sem aetti ekki
a0 utiloka.

Forsetningarlidurinn 4 + pgf., par sem pagufallid visar til personu

15 Hofundur fyrra deemisins var uppi 1884-1942.

16 Minna ma a ad ordid munnur a sér morg nidrandi samheiti, svo sem puerrifa,
kjaftur, tili, trantur, og kannski var helviti einhvern tima 1 peim hépi. Andlit a sér
einnig ymis nidrandi samheiti.
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eda einhvers sem hefur likama, er gjarna notadur i eigharsambondum
par sem um er ad raeda svokallada érjufanlega (eda 6adskiljanlega)
eign (e. inalienable possession): hondin d mér, hifudio @ henni, nefid d
honum."” Helvitid 4 pér minnir a slik sambond pvi ad nafnordid er na-
tengt eda samtvinnad personunni sem um raedir. Hond, hofud, nef og
adrar Orjufanlegar eignir eru einhvers konar ,eignir”; pessi fyrirbeeri
tilheyra peim sem raett er um, eru hluti af honum og verda ekki aud-
veldlega numdar 4 brott. Svo er audvitad ekki i sambandi 4 bord
vio helvitid 4 pér, am.k. ekki 1 natimadeemunum 1 (9); s& sem ordin
beinast ad 4 ekki umreett helviti heldur er hann pad. En parna ma sja
likindi vid X pinn; prjoturinn i prjéturinn pinn tilheyrir ekki beinlinis

eim sem avarpadur er heldur er sa prjotur (eda er talinn vera pad).
I badum tilvikum er um ad raeda ordalag sem setningafraedilega er
alla jafna notad um eigendur og einhvers konar eignir og i hvorugu
tilvikinu er um eiginlega eigendur og eignir a0 raeda; peir sem parna
er lyst eru ,eignin”.

Helvitid d pér virdist ekki vera algengt samband po6tt um pad hafi
fundist nokkur deemi. Helvitid pitt er miklu algengara. I Risamilheild-
inni (2019) eru engin deemi um helviti0 d pér en hins vegar 124 um
helvitid pitt. Engin deemi hafa vid pessa athugun fundist um 6nnur
skammaryrdi en helviti neest 4 undan forsetningarlionum d pér, pratt
tyrir talsverdar eftirgrennslanir. Pad er pvi liklega heepio ad tala um
mynstur, X 4 pér, 1 pessu samhengi, eins og haegt er ad gera 1 tilviki X
pinn. Odru méli gegnir um nidrandi tal { gard pridju persénu. Ymis
deemi eru um mynstrid X 4 honum/henni (helvitio 4 honum, skommin d
henni) sem nanar verdur litid a i neesta kafla.

,Eignarmynstrin® X pinn og X d honum/henni virdast notud nanast
i fyllidreifingu med hrakyroum a undan eignartaknun. Pegar 6nnur
persdna er avorpud er neer eingdngu notad X pinn (sdrasjaldan X
d pér). En pegar pridja adila er hallmeelt er X 4 honum/henni einratt,
a.m.k. finnast engin deemi um mynstrid X hans/hennar sem veeri setn-
ingafreedilega sambeerilegt vid X pinn: *helvitio hans, *skommin hennar.'®

17 Sambeerilegir forsetningarlidir med forsetningunni 7 eru, sem kunnugt er, lika

notadir med orjufanlegri eign. — Pegar tungumal gera greinarmun & eignartaknun
eftir edli eignar er stundum talad um split possession sem kalla meetti klofna
eignartaknun. Um slik fyrirberi i Evropumalum, sja Stolz o.fl. 2008. Orjafanlegar
eignir eru gjarna likamshlutar en hugtakid getur att vio fleira, s.s. fjolskyldutengsl.
Um orjufanlega eign i islensku, sja Steingrim Pordarson 1979, Kristinu Bjarnadéttur
1989 og Hoskuld Prainsson 2005:214, 217-218.

18 Petta var po til i eldra mali, sbr. 4. kafla. Par kom einnig fram a0 slik deemi voru til
i eldri seensku, hans dare.
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6 Mynstrid X d honum/henni

6.1 Inngangur

Eins og nefnt hefur verid eru likindi med X pinn og X 4 honum/henni.”
En Dessi likindi vekja ymsar spurningar. Er X 4 honum/henni notad
med sama mengi nafnorda og X pinn eda er X d honum/henni bundio
vi0 einhver tiltekin nafnord? Fyrirfinnst X 4 honum/henni 1 jakveedu
samhengi eins og pekkist um X pinn? Er X 4 honum/henni jafn midlaegt
eda pekkt i malinu og X pinn? Er eitthvad samsvarandi X 4 honum/
henni til 1 skyldmalunum? Var X 4 honum/henni til 1 fornu mali eins
og X pinn? Ef ekki, hvenzer kom pad upp og hvernig ma skyra tilurd
pessa mynsturs?

Vid sumum pessara spurninga er erfitt eda jafnvel 6mdgulegt ad
gefa skyr svor. bvi veldur baedi skortur 4 neegilega miklum og ad-
gengilegum heimildum (mynstursins er helst ad veenta i talmali, helst
ohefludu, og heimildir um pad eru af frekar skornum skammti) og
einnig erfidleikar vi0 a0 leita i peim heimildum sem tiltaekar eru. Pad
er t.d. borin von a0 aetla med hjalp leitarvéla ad finna 61l pau nafnord
sem notud hafa verid i mynstrinu X 4 honum/henni (hid sama gildir
audvitad um X pinn), formleg einkenni sidari hluta segdarinnar eru svo
almenn (forsetning og algengt personufornafn). Petta verdur aldrei
annad en falm eftir pvi sem ekki er vitad fyrir fram hvad geeti verid.
Adurnefndar spurningar ma p6 hafa ad leidarljési og pétt skyr svor
faist seint ma fa einhverja nasasjon af sogu og notkun mynstursins.

6.2 Hvada nafnord taka patt i mynstrinu X d honum/henni?

Ef flett er upp i Islensku ordaneti Jéons Hilmars Jénssonar ad ordinu
helviti kemur upp sambandio helvitid d honum/henni. Ef sidan er valinn
flipinn ,setningargerd”, sem 1 pessu tilviki er skilgreind sem ,nafn-
ord 1 nefnifalli med greini — forsetning — personuvisandi fornafn i
pagufalli”, koma engin sambeerileg sambond upp.

[ Risamdlheildinni (2019) er haegt ad leita ad nafnordi i nefnifalli
med greini, forsetningunni 4 og sidan pagufallsmyndunum honum

19 Rétt eins og X pinn er X d honum/henni til 1 fleirtolu, s.s. helvitin d peim (stundum

ritad ddeim), skammirnar d peim. Slik deemi eru pé hlutfallslega sjaldgeef og hér
verdur afram talad um mynstrid X 4 honum/henni.

2 Sbr. t.d. Katrinu Axelsdéttur 2019:306-308 um vanda vid ad leita ad ordasambond-
um af tiltekinni setningargerd.
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og henni. Vio slika leit koma upp hatt 1 fimm ptisund deemi. Feestar
nidurstodurnar koma mynstrinu X 4 honum/henni vid en pessi leit
skiladi samt nokkrum deemum um pad sem hér er til athugunar og
augljost ad mynstrio er ekki bundid vid nafnordio helviti:*!

(12)  helvitio a honum/henni 12 deemi
melurinn & honum/henni 2 deemi
skOommin & honum/henni 1 deemi
merkikertid 48 honum/henni 1 deemi

Helvitid a honum/henni er parna langalgengast sem kemur vel heim vid
a0 pad var eina sambandid sem fannst 1 Islensku ordaneti. I (13) ma sja
eitt deemi um hvert samband 1 samhengi:
(13) a. Pirrandi a0 sja ad Rurik Gisla spilar 4 gitar og syngur
vel, eins og hann sé ekki ndgu myndarlegur helvitid a
honum (fétbolti.net 2016)
b. Skemmst er a0 minnast Halldos [svo] Laxness, sem
potti gott ad skrifa standandi vid pultid sitt, en nyrra
og freegara demi er Donald Rumsfeld, melurinn a
honum, sem vard allfreegur fyrir vinnubrégdin pegar
hann starfadi 1 rikisstjorn Bush yngri. (Er timi til kom-
n ... 2010)
c. 54 heitir Pétur og skdmmin a honum er falslaus sem
dufa en keenn sem hoggormur! (Malin Brand 2012)
d. Kellingar gaukudu ad honum kokubita og vildu

fa hann inn i kakdsopa, en hann bara vatt uppa sig.
Merkikertido 4 honum! (Einar Karason 1989:75)

Fleiri nafnord eru po6 notud, eda hafa verid notud, med 4 honum/henni
en finna ma i pvi efni sem liggur til grundvallar Islensku ordaneti og
Risamdlheildinni. Netleit ad nokkrum skammaryrdoum, voldum af
handahdfi, a undan d honum/henni skiladi ymsum sambodndum til vio-
botar. Hér ma sja nokkur slik deemi, synd i samhengi:

(14) a. Hann er hreint ekki géour ntina, skrattinn a honum.
(Guomundur Gislason Hagalin 1938:219)

2 Meirihluti deema eru lidir med likamshlutum (t.d. nefid d honum, hendurnar d henni),
talsvert um annars konar nafnord og ekki eda varla um ad reeda eign af nokkru tagi
(t.d. salan d henni, verdmidinn d honum, dstandid d henni, mordid 4 honum) og slangur
af demum par sem malfraedileg greining ordanna er ekki st sem bedid var um
(t.d. brotid [var] ¢ honum, skdakhreyfingin ¢ honum miklar pakkir ad gjalda, stérséd d
henni).
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b. Einhversstadar hefur skrattinn 4 honum gullnamuna
sina. (Halldor Kiljan Laxness 1968:59)

c. Nonni er i Alsir, beinid 4 honum. Eg etti eiginlega
a0 stinga af til utlanda, ein, pegar hann kemur aftur.
(Blogg 2006)

d. en elsta dottir min logfraeémgurmn sleer sér nu upp
4 MINUM 6megasyrum. Beinid & henni. Geri hana
arflausa. (Athugasemd vid blogg 2007)

e. @tli oléttakonan heimti svo ekki bernes. Ofétid a
henni. (Athugasemd & samfélagsmidli 2012)

f. Maour komst jafnvel varla 4 kldsettio fyrir henni Sigur-
bjorgu, enda pott manni daudlegi 4. Pad var alveg
eins og hun lyktadi pad, 6fétid a henni, hveneer sem
ég purfti a0 fara pangad, og flytti sér pa sjalf, pé hun
pyrfti pess alls ekki. (Ingimundur 1943:225)

g. Draslaraskaffan var uppreett med latum. Hun bardist
hetjulega — htin m4 eiga pad kvikindio a henni. (Blogg
2009)

h. mig grunar lika ad hann hafi pvegio fotin min drjélinn
a honum og pad gerir alagio enn meira. (Athugasemd
a samfélagsmioli 2008)

En leit med fjolmoérgum 60rum skammaryrdoum, sumum harla al-
gengum, skiladi engum nidurstooum. Pad fundust t.d. engin deemi
um 4 honum eda d henni 1 kjolfar bjaninn, djéfullinn, drullusokkurinn,
durturinn, fabjaninn, fdvitinn, gerpid, hdlfvitinn, liisablesinn, montrassinn,
oddmurinn, éhraesid, 6pokkinn, rottan, skitseidid, skrattakollurinn eda prjét-
urinn. N er ekki utilokad ad eitthvad af pessu sé til, eda hafi verio
pad; petta hafi einfaldlega ekki ratad i tilteekar heimildir. En pad er
nokkud ljost ad X pinn er miklu virkara mynstur, par virdist heegt ad
nota ndnast hvada skammaryrdi sem er.

Engin deemi hafa fundist um X d honum/henni par sem nafnordio er
jakveett, *snillingurinn d honum/henni; engin slik voru sjaanleg i deema-
lista Risamdlheildarinnar (2019) og netleit med ymsum hrosyrdoum skil-
adi engu. Pad er pvi ljost ad X d honum/henni hefur mun prengra notk-
unarsvid en X pinn, fyrra mynstrio virdist ekki koma fyrir { jakvaedu
samhengi og i neikveedu samhengi er mengi skammaryrda par miklu
minna en i X pinn. Nafnordin sem hafa fundist vid pessa athugun a
undan 4 honum/henni eru ekki nema niu talsins: beinid, drjélinn, helvit-
i0, kvikindid, melurinn, merkikertid, o6fétid, skrattinn og skommin.



Katrin Axelsdottir: A0 eiga pad sem madur er 87

Pad parf kannski ekki a0 koma a évart ad mynstrid X d honum/
henni sé ekki sérlega virkt eda frjott. Ymsar adrar leidir mé fara vid
ad hallmeela pridja adila (pott vissulega sé illmogulegt eda utilokad
ao segja t.d. *0féti0 hans, *skommin hennar) og sumar af peim leidum
eru veentanlega rotgronari { malinu. Hér er oft notad midstigio af
mikill: (hann er nii) meira 6fétid, (hiin er nui) meiri hdlfoitinn. Pa er helvitis
eda annad blotsyrdi oft sett & undan nafnordi med greini: helvitis
beinid, djofuls(ins) asninn. Einnig er algengt ad nota hvilikur, pvilikur
og Ottalegur (og ymis onnur merkingarskyld lysingarord) a undan
nafnordinu sem er pa greinislaust (hvilikt dféti, pvilikur halfviti, 6ttalegt
kvikindi). Enn ein leidin er ad hafa en si & undan nafnordinu: en sd
priotur, en pad dféti og svo er haegt ad beeta sd arna (eda atarna) aftan
vi0 nafnordio: skommin si arna, helvitid atarna. Sumir pessara kosta
eru einnig, og ekki sidur, notadir um annad en folk: (petta er nit) meiri
vitleysan, hvilik vitleysa, en si vitleysa. Petta kann ad valda pvi ad
umraedd mynstur eru algengari en 6nnur og af peim sokum opnari.”
Pessi fjoldi leida vio ad hallmeela pridja adila geeti varpad ljosi a
litla virkni mynstursins X d honum/henni. En hér ma ekki gleyma ad
sumar leidirnar ma einnig fara pegar folk er avarpad: (pu ert nii) meiri
hélfoitinn, hvilikur halfviti (sem pii ert).” Pratt fyrir pad er X pinn afar
virkt mynstur.

Hér hefur verid talad um ymsar leidir vid ad hallmeela folki. En
rétt er a0 taka fram ad leidirnar eru ekki alltaf jafnfeerar. Oroid helviti
sem skammaryrdi um mann er haegt ad nota 1 helvitid pitt, helvitid d
pér, helvitid 4 honum/henni og helvitid atarna. En um mann veeri varla
sagt ?hvilikt helviti, ?meira helvitid eda ?en pad helviti. I sliku samhengi
myndi helviti veentanlega frekar vera skilid sem sleemur stadur eda
astand. Pad parf pvi e.t.v. ekki ad koma & 6vart ad helvitid 4 honum/
henni sé algengast sambandanna sem fundust um X 4 honum/henni. En
pad geeti audvitad lika stafad af pvi ad helviti sé einfaldlega tiltolulega
algengt skammaryroi almennt.

6.3 Hversu pekkt eru sambondin?

Sum sambandanna niu sem deemi fundust um innan mynstursins X

2 Vid margt af pessu er gjarna beett endemntis eda einhverju 60ru blotsyrdi: (hann er nit)
meiri endemis prjoturinn, (hiin er nit) meiri helvitis hdlfvitinn, hvilik andskotans vitleysa,
en sd djofulsins prjétur.

% Hugsanlega er ordalagid en si X einnig notad i avorpum en pad er pé mun
kunnuglegra i umreedu um pridja adila.
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4 honum/henni virdast vera mjog sjaldgeef. Til ad kanna hvad af pessu
veeri yfirleitt pekkt voru 15 fullordnir einstaklingar spurdir hvort peir
pekktu pessi sambond eda notudu pau. Folkio er feett & bilinu 1947 til
1981.

Allir pekktu vel helvitid 4 honum/henni. Tveir pekktu adeins pad
samband og fjérir adrir adeins helvitid 4 honum/henni og skommin
d honum/henni vel. Pessi tvo skera sig pannig nokkud ar hépnum.
Enginn pekkti merkikertid 4 honum/henni og var petta eina sambandid
sem Ollum virtist framandi. Margir { hopi adspurdra voru a badum
attum vardandi afganginn af sambondunum, peim fannst pau kunn-
ugleg, eda a.m.k. ekki 6kunnugleg, en peir toldu sig ekki nota pau.
Pennan hép sambanda skipa beinid, drjolinn, kvikindid, melurinn, éfétio
og skrattinn 4 honum/henni. Hvert og eitt pessara sex sambanda var pd
vel pekkt af a.m.k. einum heimildarmanni.

Sambondin virdast samkveemt pessu vera mjog misjafnlega pekkt.
Helvitid d honum/henni hefur sérstoou og yfirburdirnir hér koma vel
heim vi0 leitina 1 Risamdlheildinni (2019), sja (12).

6.4 Aldur og uppruni

Heimildarmennirnir um Nordurlandamal sem getid var 1 2. kafla
kannast ekki vid neitt sem minnir 4 X 4 pGF i sinum malum og ekkert
svipad virdist vera i ordabdkum. Pad ma pvi btiast vid ad petta sé nyj-
ung 1 islensku. En hversu gémul er nyjungin? I fornritahluta Risaml-
heildarinnar (2019) ma leita i nokkrum fornritum og fornritaflokkum
(Islendingasogum og -pattum, Heimskringlu, Sturlungu og Land-
namu). Engin deemi fundust um X 4 honum/henni eda X d pér 1 pvi
samhengi sem hér er til umfjollunar, nidrandi tal par sem eigandinn
samsvarar eigninni. Hugsanlega var ordalagio til en ratadi ekki i pessi
rit. En minna m4 4 ad deemi um X pinn eru audfundin 1 fornu mali.

Elsta deemi sem fannst vio pessa athugun & X d honum/henni er 1
sogunni Sturla i Vogum eftir Gudmund G. Hagalin fra 1938, skrattinn d
honum, sja (14a). Annad nokkud gamalt, einnig 1 sogu eftir Gudmund,
er petta:

(15) Fjandi var hann grimmdarlegur, pessi stéri hundur,
sem kom parna 4 moti mér! Ztladi hann ad bita,
skommin a honum? (Gudomundur Gislason Hagalin
1942:76)

Elsta deemid um helvitid d pér er eldra en petta, eda fra 19. 6ld (sja 5.
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kafla). Hugsanlega er X 4 pGr tiltolulega ungt fyrirbeeri. En pad geeti
vitaskuld verid miklu eldra. Ad pvi er ekki audvelt ad komast, skilyroi
til rafreennar leitar eru heldur vid og samhengid sem um raedir er
kannski ekki ykja liklegt til a0 rata & baekur.

[ 5. kafla var bent & akvedin likindi vid érjtfanlega eign, ord-
skipanin (nafnord & undan forsetningarlid sem eignartdknun) er st
sama 1 badum tilvikum og parna er lika um a0 reeda eitthvad sem er
samgroid folki ef svo ma segja (likamshlutar og innreeti). Pad er pvi
ekki mjog langsott ad gera rad fyrir ahrifum fra ordalagi & bord vio
hondin 4 mér. Ef slikt ordalag er a einhvern hatt fyrirmynd ad X 4 pGF
meetti hugsa sér ad heegt veeri ad prengja timarammann eitthvad. En
taknun Orjufanlegrar eignar med forsetningarlio a sér langa sogu i
malinu, ymis deemi eru um pessa taknun i fornu mali og samsvarandi
taknun er til { 6drum Nordurlandamalum. I fornu mali og raunar allt
fram a 18. 6ld virdist pé annars konar taknun orjufanlegrar eignar
(s.s. hond min) hafa verio rikjandi (sja Steingrim Pordarson 1979:28—
29). Pad er pvi ekki fyrr en frekar nylega i malsdgunni ad sambond a
bord vid hondin 4 mér na yfirburdastodu.** Algengt ordalag er audvitad
liklegra til ad hafa ahrif & adra peetti i malinu. 19. 6ld er pvi kannski
ekki svo osennilegur upphafstimi X 4 pGr po6tt audvitad verdi ekkert
um pad fullyrt.

Eins og nefnt var 1 5. kafla er hugsanlegt ad 1 elstu deemum um
helvitid d pér visi helviti til likamshluta, munns eda andlits, og pa veeru
pessi deemi ekki sambeerileg peim sambondum sem hér er fjallad um
par sem eigandi samsvarar eign. Ef petta er raunin ma hugsa sér ad
ordalagio helvitid d pér (‘munnurinn/andlitid & pér’) sé kveikjan ad
mynstrinu X 4 honum/henni. Ordid helviti hefur ymsar merkingar og
er algengt sem skammaryrdi um mann. Segdina helvitio d pér (‘'munn-
urinn/andlitid 4 pér’) hefur audveldlega matt talka pannig ad helviti
visadi til manns og par med er komid upp mynstur sem Onnur
skammaryrdi um folk gatu gengid inn i. Petta verdur po6 adallega virkt
i pridju personu enda gamalkunnug sambond a fleti fyrir i annarri
personu (helvitid pitt, pridturinn pinn).

6.5 Til hvers er visa0?

Flest deemi sem fundist hafa um X 4 honum/henni visa til f6lks, rétt

% A sidustu arum mé raunar greina dalitinn vidsntining, @ oftar heyrist ordalag a
bord vid hirid mitt, hiidin min, brjéstin min sem er i eett vid hid almenna ordalag
fornmals en nafnordid er pé med vidskeyttum greini.
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eins og X pinn. En stundum er visad til annars en félks. Um pad matti
sja deemi hér a0 framan, 1 (14a) og (15) var visad til hunda sem liklegir
voru til ad bita og i (14g) var visad til skuffu. Hér ma sja nokkur
slik deemi til viobotar en parna er visad til hatidisdags, rigningar og
styrisstangar 1 bil.
(16) a. Valentinusardagurinn passar alika vel i islenska menn-
ingu og jolahald i japanska. Ennfremur er beinid a
honum alls 6parft pviad einhverju grundvallaratridoum
er konudagurinn igildi valentinusardagsins. (Blogg
2001)
b. Furdulegt regn hér 4 Islandi. Leitast vid ad hitta
akkurat inn { eyrun, augun... beinir storum dropunum
beint ofan & hvirfilinn. Ofétid 4 henni. (Blogg 2010)
c. pegar 1 1jés kom ad styrisstongin, skdmmin 4 henni,
var fjéroungi tr tommu lengri en gert hafdi veriod rad
fyrir. (Malin Brand 2021)

[ sumum deemunum par sem visad er til annars en félks er umraett
fyrirbeeri greinilega personugert, skuffan i (14g) bardist hetjulega,
regnid/rigningin 1 (16b) leitast vid ad angra pann sem talar og i
umraedu um messudag dyrlings i (16a) er dyrlingurinn sjalfur edlilega
naleegur. Pad parf heldur ekki ad koma a 6vart a0 sja hér hluta bils,
(16¢). Bilar og onnur slik teeki eru parfir pjénar og deemi eru um ad
ordasambond sem alla jafna eru notud um folk séu notud um teeki (sja
Katrinu Axelsdéttur 2019:316-317).

7 Nidurlag

Hér hefur verid fjallad um tvo eignarmynstur i islensku, X pinn (s.s.
helvitio pitt, skommin pin) og X d honum/henni (s.s. helvitid a honum,
skommin d henni) og pau borin saman eftir fongum. Pau eiga pad
sameiginlegt ad eigandinn i segdinni samsvarar eigninni, 6likt 60rum
segdum med eignartaknun. Poétt likindi séu med pessum mynstrum
kom vid samanburd 1 ljos ad margt er 6likt med peim.

[ 2. kafla var litid 4 ntitimamal, samhengid sem X pinn er notad 1
par og einnig var litid til skyldmala. I natimanum er X pinn geysilega
virkt mynstur og inn 1 pad virdist mega setja nanast hvada hnjodsyroi
sem er. I lysingum & notkun X pinn er adeins talad um skammir eda
aofinnslur og mynstrid er vafalaust langalgengast i sliku samhengi,
med skammaryroum. En { natimamali ma finna fjolmorg deemi um
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jakveett samhengi, jafnvel hastemmt lof (snillingurinn pinn, limheilinn
pinn). Sambeerileg mynstur (din X, tin X) eru til i donsku, norsku,
sensku og feereysku. Pau koma eins og i islensku helst fyrir med
skammaryrdum. Jakveett samhengi pekkist lika. En pad virdist sjald-
geeft og deemi um mynstrio i hrdsi eru vandfundin i pessum malum.

I 3. kafla var litid til fyrri skrifa um fornmal og fornmalsnotkunin
borin saman vid nutimamal. Notkun mynstursins var i fornu mali
miklu fjolskradugri en nt1, nafnordio gat verid greinislaust (mannfyjla
pin), eignarfornafnid gat komid & undan nafnordinu (pinn heljarkarl),
mynstrid matti nota med sogn 1 pridju personu, likt og veeri verid ad
tala um pridja adila (hvad mun pjofur pinn vita til pess = ‘hvad munt
pu, pjofurinn pinn, vita til pess’) og jafnvel 1 aukafalli (er eg sé pig,
fraendaskomm pina). T fornu mali hafa ekki fundist deemi um annad en
neikveett samhengi.

Sagt var fra nokkrum olikum hugmyndum um uppruna X pinn
i 4. kafla. St sem hér var helst hallast ad snyst um ad X pinn megi
bera saman vid virdingaravorp 4 bord viod ydar hitign; nafnordio 1 X
pinn (sem i upphafi hafi alltaf verid 6hlutsteett nafnord) hafi ekki visad
til persénunnar sjalfrar heldur einhvers konar eiginleika hennar, rétt
eins og nafnord i virdingaravorpum. Sidar hafi hlutsteed ord baest i
hop peirra neikvaedu orda sem gatu komid fyrir i mynstrinu.

I 5. kafla var litid 4 sambandid helvitid d pér sem deemi eru um allt
fra 19. 6ld. Merkingarlega er petta sambeerilegt vio helvitid pitt, a.m.k.
i nitimanum, en eignartdknunin er onnur, st sama og einna helst
ma sja med svokalladri orjufanlegri eign (hondin d pér). Helvitid d pér
er miklu sjaldgaefara en helvitid pitt. [ pridju persénu er heegt ad nota
samsvarandi formgerd, 4 med pagufalli, helvitid 4 honum/henni, og inn
i pad mynstur, X d honum/henni, geta ymis onnur ord en helviti gengio
(helvitio a pér er eini fulltrai X 4 pér sem fannst vio pessa athugun).
Mynstur sem er setningafreedilega sambeerilegt vid X pinn, *helvitio
hans, *skommin hennar, virdist hins vegar ekki vera til 1 pridju persénu
inutimamali og fatt virdist um slikt i eldra mali pétt finna megi deemi.

Fjallad var nanar um mynstrio X 4 honum/henni i 6. kafla, med
hlidsjon af X pinn og helvitid 4 pér (X 4 pér). Mynstrid er merkingarlega
sambeerilegt X pinn en ekki neerri pvi eins virkt; ekki fundust nema
niu nafnord sem koma fyrir innan pess, allt skammaryrdi. Flest
sambondin eru frekar litid pekkt. Mynstur sem samsvara X 4 honum/
henni (eda X d pér) pekkjast ekki i grannmdalunum og engin deemi hafa
fundist um mynstrid i fornu mali. Ekki er dliklegt ad mynstrid X 4
honum/henni (og helvitio d pér) hafi ordio til pegar sambeerileg tdknun
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orjufanlegrar eignar (hondin d honum/henni) var ordin algeng i malinu,
p.e. 4 19. 6ld, en um pad er pd ekkert haegt ad fullyroa.
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Lykilord

ordasambdnd, mynstur, skammaryrdi, virkni, 6rjafanleg eign

Keywords
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Abstract

This article examines two Icelandic possessive constructions in which the , possessor”
corresponds to the , property”, thereby differing from other possessive expressions:

a) X pinn (lit. “your X’), asin e.g.
— helvitid pitt “you bastard’ (lit. “your bastard’)
— prjéturinn pinn “you rascal’ (lit. “your rascal’)
b) X d honum/henni (lit. °X on him/her”), as in e.g.
— helvitid d honum ‘(he), the bastard’ (lit. ‘the bastard on him”)

The latter construction corresponds to a syntax closely connected to inalienable pos-
session, e.g. in hdrid d honum ‘his hair’, lit. ‘the hair on him’.

Despite similarities between them, the two constructions differ in many respects.
X pinn has a long history, as attested to by various examples in Old Icelandic, which
shows greater syntactic variation than the modern language. This construction is
extremely productive and is mainly used with nouns of abuse where any epithet
seems to be valid. In Modern Icelandic, however, it is often used in positive contexts,
even those containing high praise. X pinn has counterparts in other Scandinavian
languages where these constructions are also occasionally used in positive contexts.
However, this is much less common than in Icelandic. X 4 honum/henni seems to
have a relatively short history and similar constructions are unknown in related
languages. By the same token, this construction is much less productive than X pinn.
Additionally, it only occurs in negative contexts and the epithets associated with it
are fewer than ten. Few of these expressions are well known.
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